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X1YV. letnik.

Izhajajo 1.in 15, vsacega meseca. Cena jim je za
celo | gld., za pol leta 50 kr. — Naro¢nino sprejema
1. Krajec v Novem mestu, dopise pa urednistvo.

Novice.

Kdor #eli kako oznanilo v ,Dolenjske Novice“ na-
tisniti dati, plada za dvostopno petit-vrsto 8 kr.
za enkrat, dvakrat 12 kr., trikrat 15 kr.

Vabilo na narocbo.

Z danaSpjo &tevilko smo koncali Atirinajsti
letnik na&ih , Dol Novie. Prigréno se zahvaljujemo
vsem, kateri so kaj pripomogli, bodisi 8 pisanjem,
ali naroéilom, ali vsaj s priporodilom. Vsem prav
lepa zahvala. S prijateljskim zsupanjem priporo-
damo pa se tudi za naprej vsem Castitim naroé-
nikom, da bi nam oni blagovolili zvesti ostati ter
prosimo, da bi tudi veliko novih naroénikov pri-
dobili.
~ Cena listu ostane kakor do sedaj | gld. V
Svico in Ameriko | gld. 50 kr., na Nem#ko in v
Bosno | gld. 25 kr. za list in posiljatev.

Zaupljivo prosimo, naj blagovolijo Castiti na-
roéniki svojo narodnino kmalu poslati, in novi na-
rodniki naj blagovolijo k naroéilu dostaviti bese-
dico novi.

Ob enem tudi toplo priporodamo ,katoligko
politiéno drustvo za Dolenjsko“. PremoZneji naj

se ypidejo kot ¢&lani ter posljejo letni goldinar,
nepremoZni 20 kr. Narodniki ,Dol. Novie,
ako svoji naronini za list dodajo 10 kr., tudi
postanejo ¢lani imenovanega lista.

Lastnistvo in vrednistvo.

Gospodarske stvari.

O pretakanji vina.

BoZi¢ je pred durmi in torej ¢as za prvo
pretakanje letosnjega vina. Po Dolenjskem ni na-
vada, da bi se vino %e v zimskem Casu pretakalo.
Da, nikakor redki niso e cel6 vinogradniki, kateri
trdijo, da vina sploh pretakati ni treba. No, to je
pad najboljdi, pa ob jednem tudi najialostnejsi
dokaz, da depi dolenjsko kletarstvo paé e na naj-
niZji stopinji. Francozi, prvi mojstri vinarstva in
osobito kletarsiva, smatrajo pretakanje za naj-
vaznejfi, najpotrebnejii opravek v

PODLISTEEK.
Hroma Marjetica,

Podoba iz mladosti.

,Glej da me ne izdad, Metka“, zaklide deéek

bogatega kmeta kodarjevi hderki, ko sta priéla na
potu iz Sole mimo letoviséa nekega meslana, in
je dvanajstletni Ivan na klopico pri zidu stopil in
Cez ograjo v vrt splezal. Metka ni vedela, kaj
da pamerava njen tovarid: stopila je tudi ona in
Splezala na ozidje, da-bi videla njegovo podetje.
Ivan je hitel k pekemu grmu in prinesel v malo
trenotkih guezdo, v katerem je &ivkalo fest Ze
precej godojih tagic. Podal je gnezdo deklici, da
bi sam laglje ez zid splezal; toda Metka se je
branila gnezdo v roke vieti in rekla: ,Ivan, kaj
podenjas ?“
.V tem trenutku pa pritede gospodarjev pes
In zaéne nanj lajati. Ivan poloki gnezdo na tla
in skodi na ozidje. Jezen, da Metka ni hotels
gnezda vzeti, sune jo s pestjo v prsi z besedami:
»0 le izdaj me, grdobal¢ Deklica pade na tla
In oblezi modno podkodovana. Ne brigajo se za
ubogo Metko stede Ivan domoy.

Vsled lajanja pride gospodar letoviséa hitro
pa kraj nesrede, vidi, kako njegov prepeliar nad
gnezdom laja in slisi jedanje onstran zidu lezedega
dekleta. V trenotku umakne gnezdo in hiti k Mar«
jetici. Hitro mu je bila stvar jasna. Deklica je
nameravala gnezdo yzeti in je pri svojej nepre-
vidnosti pala iz ozidja, si je mislil. Toda za ka-
ranje in spradevanje zdaj ni bilo Casa. Gospod
Viktor R. je vzdignil deklico in jo odnesel v leto-
visde. Njegova gospa, ljubezniva Zenica, se je
takoj poprijela postrezbe. Kmalu sta spoznala, da
8i je revica roko in nogo zlomila, in sta poslala
po zdravnika. Ko je deklica povedala, &egava da
je, poklicali so tudi njene starife, ki so jokaje
priéli in s8i niso mogli raztolmaditi, kako da bi
mogla njiju dobra Metka kaj tacega uéiniti. Uboga
mati je tudi toZila, da ima preved dela, da bo
le tezko bolnici skrbno stregla. Zato se je ponu-
dila gospa Roza, da hofe ona za deklico skr-
beti, dokler ne ozdravi, kar se pa seveda ni tako
hitro zgodilo.

Metka je trpela grozne boledine; roko so jej
sicer §e vravnali, nogo pa so jej morali nad ko-
lenom odrezati. Dolgo je visela med Zivljenjem
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vinski kleti. Popolnoma istega prepridanja so
Nemci, so Ogri, so sploh vsi na visoki stopinji
kletarstva stojeci pridelovalci vina in vinski trgovei.
Pri nas je Zal sploina trditev, da vino po preta-
kanji moéno oslabi. Saj temu je res tako; ali
kateri skudeni &lovek ne vé tega, da se vsled
pretakanja shujsano, kakor pravimo ubito vino,
prav v kratkem zopet popolnoma popravi? Da,
popravi se zopet v par tednih, in &e clo tako, da
je veliko boljsega okusa ter duha, nego je pred
pretakanjem bilo; tudi veliko é&istejsi postane. Ali
najpoglavitnej8i udinek pretakanja na vino je pa
pad ta, da postane vino stanovito, da se vzdrZi
zdravo, ter da se ne pokvari.

Da je temu istinito tako, dokazuje nam naj-
zglednejsi vipavsko kletarstvo. Vipavei so bili tudi
gele pred 25 leti sploSnega mnenja, da vina pre-
takati ni treba. Ze clo so smatrali to v zimskem
¢asu za popolnoma nepotrebano, in pretodili so yino
k vetjemu po jedenkrat v poletnem éasu. Da so
bili Vipavei takega napadnega monenja, k temu
pripomoglo je kaj dosti to, da jib je tudi slovedi
vikar Matija Vritovec, sicer kaj zasluZni mofz —
toda samouk — udil: vina ne pretakati, razven
v skrajni sili Bele. Zato 8o bila pa tudi vipavska
vina na glasu (in to popolnoma utemeljeno), da
se ez jedno leto niso driala, da so se Cez leto
stara kaj rada pokvarila. Ako je pridel notranjski
ali gorenjski gostilniéar ali vinski trgovec v Vi-
pavo po vino, ogibal se je kleti, o kateri je zvedel,
da lezi He kaj starega vina v nji Kako je pa v
tem obziru dandanes? Tako, da se v Vipavi dan-

danes stara vina i8lejo in veliko draje pladujejo,
kakor se mlada. In kako je do tega pridlo, da
imajo Vipavei dandanes stanovitna vina? Zgodilo
se je tako-le: Vipavei so jako poukaZeljni, na-
predni ljudje, in kakor taki poprijeli so se urno
nauka nekdanje vinarske fole na Slapu, katera je
tako le udila: Novo mlado vino pretuditi se mora
v prvem letu trikrat; v prvié pred boZidem, v
drugié v velikem tednu, in v tretji® okolo binko#ti.
Pred ko je dola na Slapu tako uditi pridela, po-
bahal se je marsikateri imoviti Vipavec &e ob
binko&tih pod ,komunom“ pred ali po sv. masi
prav mogoéno: Jaz pa imam moje vino ¥e zdaj
na drozjah. Kaj pa dandanes? Dandanes slidi se
pa lahko Ze o boZitu mo’akarje pod komunom
hvaliti se: Hvala Bogu. vino sem pej Ze pretodil.
Edino pravodasno in pravilno pretakanje vina sto-
rilo. je torej. da so vipavska vina dandanes sta-
novitna. To storilo je pa tudi, da so vipavska vina
sploh drugadnega, veliko boljsega znataja, nego
so nekdaj bila. Dolenjski pridelovalei vina, dolenjski
vinotrici in gostilnidarji, posnemajte Vipavee in
pretakajte vada vina o pravem dasu ter pravilno.
Pretodite ga sedaj %e pred boZidem v prvid, in
postopajte s takim yinom, katero nateguje, tako-le:
Na pipo nataknite 8kropiluico®), kakordno se natika
na kantarje ali kangle, katere se za zalivanje po
vrtih potrebujejo. Sod, v katerega vino pretakate,
zakadite pa prav obilno z Zveplom. Ako vino ne
nateguje, potem ni sila pretakati ga skozi 8kro-
pilnico; istotako tudi ni sila pretakati ga v z

*) V Novemmestn prodaja take Skropilnice klepar A. Kiissel

in smrijo, dokler ni mladost bolezai premogla, in
je Metka, &e tudi Sepaje, vendar naposled postel;j
zapustila. Mesto odrezane noge je dobila leseno,
in od tedaj so ji rekali vedno le ,hroma Metka“.

Na vzrok nesrede ni kmalu nihde ved mislil.
Sploh so menili ljudje, da je Metka hotela gnezdo
ugrabiti, Ivan pa kar ni mogel zapopasti, zakaj
da ga Metka ne izda; veliko je o tem premisljeval
in se resnidno kesal svojega surovega obnasanja.
Pri vsem tem pa je vendar le molfal. Dokler je
bila 8e Metka v smrtni nevarnosti, hodil je vsak
dan njeno mater vprasevati, kako jej je. Ko pa
se je jesen priblizala, zapustil je gospod Viktor
8 svojo gospo Rozo letovisle in odiel v mesto,
uboga Marjetica pa se je podala domov. Ravno
se je nekega dne pred hido solnéila, ko stopi pred
njo Ivan. Smrtno-bled opazuje nekdaj tako cve-
tede, zdaj pa tako medlo lice svoje tovardice. Be-
seda mu je obtidala v grlu. Marjetica zapazi nje-
govo zadrego in rede: ,Nikar se ne boj, Ivan,
nisem te izdala“.

,Kaj pa bi tudi pomagalo, ée bi bil jaz te-
pen“, vzdihnil je dedek, in solze so se mu vdrle
po licu. ,Tvoja noga ne bo nikoli ved zdrava.

O ko bi bil jaz to vedel, dal bi se bil tepsti, kakor
psa, mi lahko verjames Marjetica®.

Deklica mu poda desnico, katero on dolgo v
svojej tresoli se roki obdrizi, in oba si pogledata
globoko v odi. Tu pa poklide Metko mati, in %
besedami: ,Z Bogom, Ivan“, zapusti sirota dedka.

Predno je zamogel Ivan deklici povedati, da
mora %e naslednji dan k bratu svojega odeta oditi,
izginila je Metka. Njegov stric je bil bogat trgo-
vec v precej oddaljenem kraju. Ker ni imel nid |
otrok, prosil je Ivanovega odeta, da bi mu poslal
Ivana, katerega je odmenil sa svojega dedifa. Ker |
je imel Ivan Se tri druge brate, je ofe rad v to
privolil.

Med tem je preteklo celih deset let, odkar je
zapustil Ivan oletov dom. Ko se je po tem dol-
gem ¢asu dowov vrnil, bil je Ze lep, postaven
mladeni¢. Pa tudi Metka se je bila razvila v lepo
dekle, tako, da je njena lepota hromost popolnoma
nadkrilovala. Dokler sta gospod R. in njegovs
soproga na letovii¢u bivala, bila je vedno pri njima-

Bil je lep poleten veder, ko je Metka letovisde
zapustila, da bi obiskala svoje starife. Tadice 80
skakljale po vejicah akacij, in na tisode cvetk jé




24, itey.

DOLENJSKE NOVICE.

stran 203,

¥veplom zakajeni sod. Torej lotite se pretakanja,
da bodete za boZidne praznike zamogli redi: Hvala
Bogu, vino je pretodeno.

Cesarska slavnost.

Na nenavadno sijajen nadin vréile so se ce-
sarske slavnosti po vsej Dolenjski. Mesta in vasi,
skupno in posamezni, vsi so tekmovali, kako bi
bolj dostojno slavili cesarjevo petdesetletnico. Pre-
obSirno bi tedaj bilo vse posamno opisovati, kako
se je tu ali tam godilo. Le slavnosti Novega mesta
kot sredidéa Dolenjske, hodemo ob kratkem opisati.
Veder 1. decembra napravilo je mesto krasno raz-
svetliavo. Ni ga bilo okna brez ludice, znameni-
teje hife seveda so pa okrasotile okna z mnogo-
brojnimi ludicami, s transparenti itd., da je bilo
res krasno gledati, Gasilno druSitvo napravilo je
veliko bakljado, in medlanske garde godba je svi-
rala pri tem polnodtevilno.

Prihodnji dan 2. decembra bil je cesarski
praznik. Streljanje in godbo budnico smo slidali,
ko se je danilo. Vse prodajalne bile so zaprte,
in mnogo ljudstva iz okolice je pridlo v mesto. Ob
8. uri imeli so slovesno sv. maSo v samostanski
cerkvi gimnazijci in pa defka ljudska &ola; po-
slednji imeli so dan popred spoved ter sv. obhajilo da-
rovali za presv. cesarja. Po magi so se gimnazijci
in gg. profesorji zbrali v ditalnidni dvorani, kjer
je imel gosp. ravnatelj slavnostni govor, o kterega
krasoti so bili poslusalei navduseni. Dedki mestne
gole s svojimi gg. uditelji in &lani kraj. Bol. sveta

pa 8o se zbrali v dvorani rokodelske druZbe, kjer
je imel gospod ravnatelj slavnostni govor, ter vne-
mal mlada srca za ljubezen do presvitlega cesarja
in habsburkke hide. Po odpeti cesarski pesmi dobil
je vsak dedek lepo knjizico ,Na$ cesar‘ in lepo
cesarsko podobo v spomin redke slavnosti.

Istotako so se zbrale deklice po slovesni sv.
ma#i v kapiteljski cerkvi v BSolski sobi, kjer je
imela gospica naduditeljica za deklice ljubek in
ginljiv govor. Tudi deklice so bile obdarjene s
spominsko knjitico in cesarsko podobo.

Ob 10. uri bila je pontifikalna sv. mada,
ktero je celebriral mil. g. prost z obilno asistenco.
Zbralo se je vse uradniitvo, mestni zastop z gosp.
¥upanom, vsa drustva in silno ljudsiva; cerkev
je bila prenapolnjena. Po sv. opravilu pa je imel
mestni zastop slavnostno sejo, pri kteri so bili vai
odborniki navzoli. Blag. gospod Zupan imel je
slavnostni govor. — S spretno besedo naéteval je
zasluge in vrline nafega presvitl. vladarja, ter
predlagal slavnostno izjavo presv. vladarju izreéi,
kar se je soglasuo odobravalo. Velebl. gosp. okr.
glavarju so se 8li poklanjati in udanostne izjave
izrekati mestni zastop, vsi uradi, vsa drustva itd.
Opoldne delile so se na veé krajih svetinje od-
sluzenim vojakom. Ves dan bile so po hisah za-
stave razobeiene. Lep zimski dan je k povadigi
slavnosti mnogo pripomogel.

O priliki petdesetletnice je presvitli cesar
muogo mnogo gospodov odlikoval po vsem &irnem
cesarstvu. Tu objavljamo samo odlikovance na
Kranjskem :

—— —

duhtelo po travnikih, po katerih se je pot vila.
Solnce je ravno 8e poljubljalo z zadnjimi Zarki
vrhove gora, in na visnjevem nebesu je bilo videti
samo &e nekaj sneZnobelih oblakov. Metki je bilo
tako veli¢astno pri srcu, in sama ni vedela, kako
naj ei to tolmaéi. Nevede se je vsela na klopico
pod hrastom, kjer se je bila nekdaj ponesredila.
Tadice, ki jih je slidala zdaj tako veselo prepevati,
80 bile morda potomei ravno onih, vsled katerih
je postala ona hroma. In zopet, kolikokrat je mis-
lila na ono zadnje srefanje z Ivanom pred hifo
8vojih staridev. Oni smrtnobledi, jokajoéi dedek ji
ni fel ved iz spomina. Da ima postati bogat dedid
BVojega strica, to je ona dobro vedela in mu tudi
1z srca privosdila, Ko pa je ravno tako o Ivanu
sanjala, stal je e sam pred njo. PrestraSena se
vzdrami in pogleda ptujemu gospodu v obraz. Pa
hitro ga spozna, poda mu roko in rede vsa pre-
senedena :

»Pozdravljen, Ivan; ravno sam na-te mislila“.

»In jaz sem priSel tebi na ljubo semkaj, Met-
ka“, refe mladeni® in se vsede zraven dekleta.
nKoliko nakljudje, da te moram zopet rayno na
tem mestu najti. Povej mi, Marjetica, odkritosréno,

kolikokrat si se %e na-me hudovala, da sem ti
provzroéil toliko bedo?*

,Ti me pal slabo poznad in sodi&“, odvrne
mu dekle. ,Saj to vendar ni bila tvoja namera,
in kar kdo iz nepremitljenosti kot dedek stori, to
se mu mora e odpustiti. Ne, Ivan, nikoli se ni-
sem na-te hudovala, paé pa sem dostikrat mislila
na oni najin sestanek pri nas doma. Ali se de
spominjas ? “

,Kako se ne bi? Ali pa ves tudi ti Marje-
tica, kaj sem jaz ravno takrat obljubil, ¢e tudi ge
mlad dedek?“

Dekle ga vpradaje pogleda. In zopet sta si
gledala globoko v o&i. ,Obljubil sem, da hodem
vsaj nekoliko poravnati 8kodo, ki sem ti jo pro-
vzrodil. Zdaj se je ponudila prilika, da spolnim
8vojo obljubo. Stric je vse premoZenje meni izroéil ;
zdaj sem sam svoj gospod — in das je, da —“.

Beseda mu kar ni hotela iz grla. Namenil
se je bil, da hode dati deklici veliko svoto, da
bode preskrbljena za celo Zivljenje. Toda, ko ji
je zopet pogledal v odi, segel je po njeni roki, in
Metka je Cutila, da se mu zopet tako trese kakor
takrat, ko se je pri njej poslovil,
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Oton Detela, defelni glavar, plemstvo. Vi-
tetki kriz Leopoldovega reda: Franjo
Suklje, dvorni svetnik in driavni poslanec in
dr. Jozef Raé&ié, vidji fioanéni syetnik; red Ze-
lezne krone IIL. vrste: Leo grof Auersperg,
veleposestnik, Ludovik barou Berg, veleposestnik,
Jotef Grdedié, predsednik okroznemu sodidéu v
Novem mestu, JoZef Luekman, veletrfec in
predsednik kranjski hranilnici v Ljubljani, Karol
Luckmann, ravoatelj obrtne drutbe na Jeseni-
cah, Ivan Murnik, dekelni odbornik, dr. Fran
Pape#, advokat, dr. Reinhold Riiling pl. Rii-
dingen, deZelnovlad. svetnik, dr. Ad. Schaffer,
deZelni odbornik, Andr. Zamejic, kanonik, drZ.
poslanec, dr. Andrej Ferjandié, podpredsednik
poslanske zbornice Vitezki krizec Franc-
Jozefovega reda so dobili: Zdravnik dr. Bock
v Ljubljani, tovarnar And. Gassner v TrZidu,
dekan Lovro Gantar na Vrhoiki, veletriec Josip
Gorup na Reki, veleposestnik Fran vitez Langer
v Brélinu, Anton Lenaréié, finantni svetnik v
Ljubljani, Karol Mally, tovarnar v Tr#idu, An-
ton Meznarec, dekan v Kranju, Ivan Novak,
dekan v Radoljici, Ivan Oblak, dekan v Kam-
niku, dr. Ign. Pavlié, okrajni zdravaik v Litiji,
Vaso Petriéid, predsednik mestne hranilnice v
Ljubljani, dr. Anton Pfefferer, odvetnik v Ljub-
ljani, Fran Povae, dri. poslanec, Al. Prasch
niker, tovarnar v Mekinah, Ivan Rozman,
fupnik v Ljubljani, Ant. Samida, fio. svetnik,
Markvart baron Schiooberger, okr. glavar v
Krskem, Rajko Schwinger, dri. pravdnik v
Novem mestu. dr. Ivan Sieber, finanéni svetnik,
dr. Edvard Slajmer, primarij, Ivan Subiec,

Tadice so Zzvrgolele prav blizu, nebo se je
vedno lepde svetilo, in gore so kar Zarele soln-
Snega svita. Le za trenotek je obsijalo solnce
rudede lice deklice in se skrilo za goro. Ona dva
pa sta mollala, da-si sta vedela, kaj se godi v
njunih srcih. Naposled rede Ivan:

»Metka, ali misli§, da bi me Se kedaj mogla
rada imeti?“

o To vprafad, Ivan“, refe deklica in ga %a-
rede pogleda.

»,Da? O potem pa morag biti moja Zena in
z mano Ziveti na zemlji in v nebesih. Ali hodes?“

oIvan“, rete deklica, spomnivéa se besed,
ki so bile zadetek njenih tefav in boleéin. ,Ivan,
kaj pocenjasd?“

»0 le izdaj me“, zaklide mladeuié veselo, ,le
izdaj me in povej, &etudi celemu svetu.“

,Angeljevo Cesidenje“ je kondalo njun daljsi
pogovor. Bila je to moliter dveh sreénih, ki se je
vzdigovala visoko v nebo na tem za oba tako po-
menljivem kraju. Nekoliko mesecev za tem pa je
peljal Ivan Metko, svojo nevesto, pred altar.

ravnatelj obrtoih strokovnih %ol v Ljubljani, Luka
Svetec, notar v Litiji, Ivan Svitil, stavbni
gvetnik v Ljubljani in Ivan Vondina, magistratni
ravoatelj v Ljubljani. Elizabetni red I. vrste
je dobila gospa Olga baronica Hein v Ljubljani.
Elizabetni red Il vrste gospa Josipina Ho-
tschevar y Krikem. (Konec prihodnjis.)

Kaj je novega po avstrijskem
cesarstva?

Stajerski deZeini namestnik Baquehem je
Sel v pokoj Stajerski Slovenci ne zalujejo za
njim, nimajo vzroka zato. A veseliti se tudi ne
morejo novoimenovanega deZelnega namestnika,
biysega &lezijskega deielnega predsednika grofa
Clary Aldringen, ker ta mo% ne razume ni bese-
dice slovenski.

Drzavni poslanec dr. Menger, nemski libe-
ralec je odklonil odlikovanje, ki mu je bilo po-
deljeno ob priliki cesarjeve petdesetletnice. Pravi,
da ne mara odlikovanja ki mu jo je naklonila
sedanja Thunova vlada, ki je nasprotna nemé&kim
teznjam. No, moi je najbrie storil to samo zato,
da se o njem dosti govori in pife.

Staroceh dr. Rieger je praznoval pretedeno
soboto petdesetletnico syojega politiénega delovanja.
(Cehi so lepo podastili ob tej priliki starosto Sekih po-
litikov. Tudi ,slovenska krééansko-narodna zveza“
je poslala k slavaosti svoje zastopnike.

Drzavni zbor danes zadnjikrat zboruje pred
boZiémmi prazoiki. Po novem letu zadne spet
thorovati. V zadnjih doeh ni storil nié posebnega.
Nemci vedno zavledujejo delovanje desniee.

Ogerski poslanski zbor je pretrgan za nekaj
tasa. Ministerskemu predsedniku Banfiju so namreé
nasprotniki strahovito nagajali. Predsednik po-
slanske zbornice je odstopil. Odstopil je tudi mi-
nister za Hrovaiko Josipovié. Seje driavnega
zbora so pretrgane, da si vlada izmisli novih
pripomodkov, kako bi tirala svoj voz naprej.

Kaj je novega po sirokem svetu?

Iz Breslave so Prusi izgnali letos Ze do
96 Slovanov, avstrijskih podloZnikov. Nad mi-
nisterski predsednik Thun je na neko interpelacijo
izjavil v driavnem zboru, ako bi Neméija nada-
ljevala tako postopanje z avstrijskimi podloZniki,
bo Avstrija nastopila isto postopanje z Nemci,
bivajofimi v Avstriji. Nemski listi se zaradi tega
odgovora silno jeze in groze %e, da bo razpadla
trozveza. (udno, mar Avstrija ne bi smela bra-
niti svojih ljudij?

Novi kretanski guverner griki princ Jurij
namerava izdati poseben razglas, s katerim bo
proglasii svobodo vsem veroizpovedanjem.
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Spoznanje.

Prvi moi (opazi svojega prijatelja ravno, ho stopi ta iz prodajilnice z majhnim zavojem v roki).
Kaj? Mar i ti kupujes mesto svoje Zene?

Drugi. Ne, toda danes sem fo kupil za svojo Zeno.

Prvi. Kaj pa ima8 vy tem zavoju.

Drugi. hathremerovo-Knmppovo gladno kavo.

Prvi. Pa¢ ni¢ redkega. emu kupuje pa ravno to za ho;o Zeno?

Drugi. Dragi prijatelj, to je dolga povest, Spre_]mi me nekoliko Gasa. —

Prvi. Jako rad. Postal sem radoveden.

Drugi. Posludaj toraj. Moja Z%ena bila je Ze nekaj let bolna na Zelodeu; zaradi
tega bila je vedno jako nervozna, yznemirjena in slabe volje. To je nam vsem grenilo
Zivljenje. Bili so gasi, ko ni mogla niéesar prenesti. Tedaj smo brali o Kathreinerovi-
Kneippovi sladni kavi, in poskusili smo obsebi umeyno tudi to. — -

Prvi. (seiomu vbesedo). In ta je pomagala? Meni in moji Zeni nikakor ni
hotela diSati.

Drugi. Potem je nista znala pripravljati, ali pa nista dobila pristne sladne kave.

Prvi. Je li med sladno kavo in sladno kavo kak razlodek?

Drugi Vidi se, da se misi o stvari natanéneje podudil. Vse druge sladne kave
sestoje iz praZenega jeCmena ali pa samo iz Zganega slada ter imajo sladek zopern ukus
kateri se sevede ne more dolgo prenafati. Refem ti, to je velikanski razlodek — zaradi
tega sem tudi tako previden in kupujem sladno kavo sam, da na ta nacin zanesljivo |
dobim pristno ,Kathreinovo kavo”, kajti ta edina ima okus po bobovi kavi.

Prvi. In ta vam je takoj ugajala?

Drugi. Zeni in otrokom, meni mne. Bil sem namred preved navajen na bobovo

- kavo. Toda ker se je moja Zena kmalu bolje potutila, pridela je bobovi kavi vedno
veté Kathreinove pridevati in sedaj pijemo doma samo &isto Kathreinerovo kavo. Moja

- %ena je od tedaj popolnoma zdrava, cvetofa in vesela in ravno tako otroci. —

oo eyl In ti?

Drugi. To je pa zopet drnga povest. Jaz pil sem Kathremovo kavo zjutraj
prav rad, posebno ako je bila moéna in mleko dobro. Za popoludne prosil sem pa
#eno, da naj mi kuha navadno bobovo kavo. Pripetilo se je pa, da je odpotova la moja
Zems za 14 dnij k svojim stariSem, in da bi sluzkinji ne naprav]jal dvojnega dela,
p11 sem z otroei vred tudi popoludne sladno kavo. Ko se je pa povrnila moja Zena
in mi skuhala zopet bobovo kavo, nisem mogel prvo noé zatisniti ofesa. Poskusil
sem enkrat, dvakrat, trikrat, toda vedno ona neprijetna vznemirjenost in no@ presle
so dmga za drugo, ne da bi zatisnil ofesa. To je bilo dovel] jasno. Zaradi bobove
kave se nogem podvreéi tej nevarnosti, da bi me nenadoma zadela kap. Sedaj pijem
- dopoludne in popoludne s svojo rodovino tisto Kathreinovo Kneippovo sladno kavo
- kajti prisel sem do pravego spoznanja. :

Prvi. Tvoja povest v resnici privede do pravega spozmanja. Na vsak nadin
hoGem svoji Zeni tudi prinesti sladne kave. Grem toraj nazaj k tvojemu kupcu.

Drugi. Tega ni potreba, kajti pristno Kathremerovo kavo dobi¥ povsodi. Toda

. me pusti si vriniti kake druge sladne kave. ; :

Prvi. Po &em se pa spozna pristna? .

Drugi. Po varstveni znamki ,Zupnik Knelpp” in po imenu ,Kathreiner”. =

Prvi. To si moram dobro zapomniti. fi

—— -

3

slovenisch,
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Pise se nam:

Iz Novega mesta. Prvi glasbeni veder, ki ga je
priredila v detrtek 8. t. m. novomedka #ola ,Glasbene
Matice“ po gg. uditeljih iz Ljubljane, uspel je sijajno,
Vspored je bil razven prve tolke tisti, kakor dan po-
prej pri glasbenem vederu v Ljubljani, namred: 1. a)
B Smetana: ,Iz domovine, b) H, Sitt: ,Mazurka®,
za gosli in klavir. 2. Fran Liszt: Koncertna parafraza
na motive iz Verdijeve opere ,Rigoletto", za klavir,
3. a) J. Prochdzka: Serenada, b) D. Popper: Taran-
tella, za celo in klavir. 4. Dr, Anton Dworak: ,Dumky’,
Trio za klavir, gosli in éelo, op. 90. I. Lento maestoso.
II. Andante II[. Allegro. Nafa dobra dva znanca iz
lanskih vederov gg. J. Vedral in J. Junek sta zopet
upraviéila zaupanje in glasno hvalo odliénega obéinstva,
Gosp. Junek je zopet pokazal, da je skoro nedoseZen
Vv igranju na delo, bodisi glede spretnosti ali globo-
kosti &uta; na obéno zahtevanje dodal je Rubinsteinovo
romanco. Gosp. Vedral je igral gosli jako hvalevredno
in videlo se nam je, da Se z veljo spretnostjo kakor
lansko leto: kazno je, da igra ve¢ kakor poprej.

Nov nam je bil pijanist gosp. Prohdzka, ki je
tudi sam komponist ,serenade“ v 3. totki vsporeda.
Za mojstrom K. Hoffmeistrom, ki je bil pri lanskih
vederih, je pa¢ teZko nastopati, a nasa rahla bojazen
je bila &isto neupravidena. Poznati je sicer nadarje-
nemu mlademu virtuozu, da Se ni dosegel vrhunca v
8vojem igranju; a gotovo je, da je pokazal izborno
spretnost in toénost v igranju, ter da je igral tudi sé
srcom, Res je, da F. Liszt zahteva vedé spretnosti
kakor srca, zato bi nam bilo ljubie, ako si gospod
profesor za bodote vedere izbere ne preteike kompo-
zicije resnejih, pred vsem slovanskih klasikov, ki ne
zahtevajo tolike virtuoznosti, take, da jih igramo lahko
tudi drugi pijanisti, da pa vidimo, kako jih treba
igrati. — Gosp. Prohizka je v svoji serenadi sam
zadel pravi smer, kajti ista je prikupljiva, blagoglasna
ter kaze lepo nadarjenost mladega skladatelja. Najvedjo
spretnost in razumno igranje so gospodje pokazali v
mojstra Dworaka trin: ,Dumky*; ko so izvrdili, se
obéinstvo kar ni moglo loditi iz dvorane, teprav jo
hudomudni hidnik ni zakuril, mislil si je menda, da
poda iskra godbe dovolj gorkote!

Po koncertu je bil prijateljski sestanek v gospe
Tutkove gostilni, kjer smo, Eestitajoé umetnikom, Ze-
leli, da jih zopet vidimo. — Slednjo Zeljo izraZamo
tudi nekaterim bliznjim sosedom, katerih je bilo —
dasi je bila dvorana prilitno polna — premalo videti
pri koncertu. Prepricani smo, da popravijo zamudo pri
nasglednjih glasbenih vederih, v katerih nastopijo tadi
nasi godbeniki in pevei. Ni tn samo za denarni uspeh,
ki je namenjen siromaskim dijakom, ampak tudi za
moralni. § skupnimi moémi podali nam bodo Se raz-
noyrstnejiega umetnostnega uzitka, ter nam tako éistili
in §irili nase glasbeno obzorje. Tega nam samim ni
mogoce storiti, i zato povdarjamo to posebno zaslugo
nGlasbene Matice,

Preklic. DoSel nam je naslednji preklic, katerega
tu doslovyno priobéimo:

s3lavno urednidtvol

V ,Dolenjskibh Novicah od 1. dec. 1898, tv. 23
je pod naslovom ,Nova tlaka“ élanek, proti kateremu
Jaz po § 19. tisk. zak. uloZim nasledaji popravek:

Da bi bila ta cesta katerikrat popravljena od
tlaganov Otoike grajédine, ni res, tudi ni res, da bi
bil vraéunan dan poprayvljanja v dan tlake, res je pa,
da je bila ta cesta od nekdaj do 1860 okrajna cesta,

katera se je popravljala, kakor druge okrajne ceste,
de je bila razdelena na konkurente, brez razloéka k
kateri grajd¢ini so konkurentje kmetje spadali, izjemsi
otodke grajédine, katera je bila zavoljo vzdrZavanja
dveh dolgih mostov od tega dela oprodiena. Ni res,
da to cesto nihde drngi ne rabi, kakor otoika graj-
#¢ina, ni res, da Brusnifka obéina ni to cesto mnikoli
popravljala, res je pa, da 1873 so Brusniéanje cesto
popravljali, seveda tako, kakor Brusnifka obfina zna
ceste popravljati, da so zmeraj zanemarjene. Ni res,
da je otodka grajitina se prizadjala, to cesto na Brus-
niéane odvaliti, res je pa, da so od vseh stranij pri-
hajale pritoZbe na deZelni odbor, da je ta oblinska
pot v tako slabem stanu, da je mevarno za ljudi in
Zivino po njej hoditi. Na to je deZelni odbor naéel-
niku cestnega odbora novomeskemu narodil, naj peizvé,
te sluzi cesta javmemu prometu ali le privatnim po-
trebdéinam, Natelnik je nato poroéil, kaker tudi dru-
gace ni mogole, da ta obéinska cesta je jako vaina
za javni promet in da je v jako slabem stann. Ne-
sramna laZz je pa, da je pri nekem prijaznem spre-
jemu v grajséini tedanji Zupan od veselja vizite ctasti
— ali kar si bodi — toliko presunjen bil, da je
grajééaku obljubil, na to delati, da imenovana obéina
popravo prevzame. Res je pa, da ne ta, ne oni Zupanm
ni bil v tej zadevi pri grajitaku, iz tega je pa tudi
o¢ividno, da mu ni mogel nié obljubiti; in potem so tudi
vsi Zapani z vso mocjo delali na to, da ta proga ne
bi bila spoznana za oblinsko cesto. Ces besede - ali
kar si bodi — napolnjene jezuitskega duha, polne
sumnidenja in obrekovanja, se bode drugje govorilo.
Ni res, otofka graji¢ina ne plaéa nobenih cestnih do-
kladoy, res je pa, da jih plaga tako, kakor vsaki drugi
davkoplacevalec. Beseditenje ¢ez mitnino pa ni vredno,
da bi se le beseda &sz to zgubila. Konéno moram pa
fe dostaviti, da moje trditve se lahko dajo sprifati iz
aktov, leZetih pri Zupanstva in pri deZ. cestnem od-
born; dvomim pa, da bi ta anonimus, kateri ni imel
poguma, ta ¢élanek s svojim imenom podpisati, le eno
svojih laZzi mogel vrjetno dokazati.
Albin grof Margheri,
grajiéak Otofke grajd&ine.

- Dostavek vredniStya. Gornji preklic bil
bi brez nekaterih brezpotrebnih pridevkov ravno toliko
povedal; sicer pa prosimo one éastite bralce, ki ge za
to zadevo zanimajo, naj blagovolijo oni dopis v zadnji
stevilki §e enkrat v roke vzeti in ga s tem preklicom
primerjati, da vidijo, katere tocke niso preklicane.
Sicer preklic tudi sam sebe pobija. Kar ,.se hode
drugje govorilo“, bomo Se svojetasno porocali,

Domade vesti.

(Drugi izkaz prispevkov slovenskih
obéin za cesarjev spomenik v Ljubljani)
Dole nad Idrijo 20 gld., Kamnagorica 20 gld., Tomig«lj
40 gld., Krize pri TrZiéu 40 gld, Dcdendol pri Za-
ti¢ini 26 gld.,, Pveddvor 20 gld, Radovljica 50 gld.
Domzale 75 gld., Cerklje pri Kranju 30 gid., St Jurij
pri Kranju 25 gld., Dolenji Logatee 50 gld, St. Vid
nad Lijubljano 80 gld., Jelfane 30 gld.. Sv. KriZ pri
Aidol\:;iini 26 gld., Trebnje 30 gld. in Ilirska Bistrica
20 gld.

(Obéni zbor ,Dolenjskega pevskega
drudtva) bode zopet, kakor je bilo uie objavlieno,
v soboto 17. t. m. zveer ob 6. uri, ker zborovanje
10, t. m. ni bilo sklepéno.
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- (Narodna gitalnica v Novem mestu)
bode imela v soboto dne 17. t. m. ob 8, uri zveder
ﬂ% redni obéni zbor s sledeéim vsporedom:
1. Nagovor predsednika, poroéilo tajnika in blagajniks ;
2. Volitev pregledovalcev raéunov; 3. Volitev novega
odbora; 4. Nasveti, K obilni udelezbi vabi
, ODBOR.

(Imenovanje) Premedten je gosp. sodnijski
tajnik Mulley v Ljubljano; — gosp. sodnik Buéar iz
omlja pride za sodnijskega tajnika v Novo mesto;
gosp. adjunkt Jarc za sodnika v Crnomelj; gospod
dr. Ed. Pajoié¢ je imenovan adjunktom za Vel. Lasée.
(Odlikovanje ) Zandarmerijski straZmeiter
novomeski gosp. Franc Berlec odlikovan je od presv.
cesarja 8 srebrnim kriZcem s krono za zasluge. Mi-
nolo sredo imel je v to syrho oddelek Zandarmerije
v kapiteljski cerkvi sy, maso, potem pa mu je v okra-
#ienej mestni dvorani iz Ljubljane dosli &astnik na
prsi pripel krizeec. K tej slavnosti je bilo povabljenih
tudi nekaj éastnikoy in vidjih uradnikoy,

(Mestna hranilnica v Novem mestu.)
'V mesecu novembrn 1898 je 167 strank vlozilo 78.206 K
30 A, 97 strank vzdignilo 33.244 K 64 h, toraj veé
vloZilo 44.961 K 66 h, 12 strankam se je posojil iz-
pladalo 12.000 K, stanje vlog 1,132.5564 K 63 h, de-
marni promet 221.011 K 21 h.

(Pri sv. KriZu pri Kostanjevici se je
mstanovila nova posojilnica.

(Ogenj.) 16. nov. nastal je v Krikem pri po-
mestniku in mesarju Zenarju ogenj ter vpepelil hido in
gospodarska poslopja. Skode je kacih 10.000 gld.
Pripomogla 8o gasilna drudtva iz Krikega, Vidma,
Leskovca in Rajhenburga s skupnim delovanjem, da
mi ogenj Se po sosednjih poslopjih segel.

(V cesar Franc-JoZefovo bolnidnico
Usmilj. bratov v Kandiji pri Novem mestn)
Be je sprejelo meseca novembra 82 bolnikoy, koncem
oktobra jih je ostalo 44, skupaj 126, Od teh se jih je
ozdravilo 47, zbolj§alo16, neozdravljen bil je 1. Umrla
sta 2, in sicer eden vsled ostarelosti in eden ysled
kostne gnjilobe. V oskrbovanji ostalo jih je 60.
Oskrbovslnih dnij se je nabralo tekom preteklega
mesgeca 1684,

(Lepa goveja Zivina)bo po prostovoljni drazbi
na prodaj na posestvu B. Koslerjevih dedidev v obéini
Tomiselj pri Ljubliani dne 29. in 30. decembra. To
je posebno lepa goved, ki je vedjidel iz Svice pripe-
ljana, in sicer 11 krav, 2 teleta, 4 telice, 1 bik,
6 junékov, 6 volov. Tudi 1 konj in 12 pradidev. To bo
lepa prilika, kdor si Zeli omisliti lepo goved.

(Prijatelje lepih umetnih slik) opo-
zarjamo na dvoje lepih umetnih slik, katere je raz-
stavil gospod vitez Astolfi iz Mokronoga v izloZbi
prodsjalne gospice Seidlove nasproti hitela Schwarz.

(Narodni koledar) je zopet letos iziel v
znani zalogi gosp. Dragotin Hribarja v Celji. Ima
krasne podobe in zanimivo berilo. Cena elegantno
vezanemu 1 gld., brodiranemu 70 kr,

(Priloga), ki je danes ,Dol. Novicam prilo-

ter jo pozornesti Eastitih bralcev priporoéamo,
prav lepo barvana, ter kaZze zayoj Kathreinerjeve
ve. Ta priljubljena kava se sme samo v takem
zavoju prodajati; vsaka drugade zavita ali taka kava,
ki se sproti odvaguje, ni tolike dobrote, kakor nasa
prava Kathreiner-jeya kava. Tudi druga stran je za-
,mimiva, ter pojasnuje lastnosti kave,

V Novo Mesto vracujoca se pisma:

V mesecu novembru: Bizjak Johann, West
Morland Co — JaneZié Francidka, Allegeny — Hribar
Majk, Michigan — Sterniéa Franc,Kala met — Ka-
stelic NeZa, Kalamet — Smiljanic Sava, Kittaning
— Suklje Jakob, Ledville — Majerle Jakob, Hibing
— Allg. steierm, Kranken- & Unterstiitzungs-Verein
in Graz (16 kr.) Brejzovar Anna, Fiume — Sterlep
Matija, Treben — Pungeder Josef, Trebevno — Vrankar
Olga, Laibach — Gosenca Janez, Columet Mich —
Werners John, Buffalo — Neue Freie Presse, Wien
(Rec,) — Dragelj Josip, Amstetten (16 kr.) — Su-
mina Nikolaus, Oberndoif bei Scherbbs — Grom
Micika, Novomesto (6 kr) — Fleutner Mizi, Graz —
Setina Johann, Bruckhsusen — Zupec Katharina,
Semi¢ — Lenaréié East Palestine — Krasovec Marko,
Montana — Wranegich Marko, Victer Colo — Vidmar
Maria, Laibach — Maxa Josefa, Graz — Golob Janez,
Rajnfebt in Karten,

Poslano.

Ker o boZidnem &asm promet pri vozni podti
moéno naraste, priporoéa se obéinstvu, da naj ne
¢aka 8 podiljatvami do zadnjega dne pred Bozifem,
ampak, da jih v lastnem interesu prinese par dnij
poprej. Kar gre zjutraj naprej, naj se prinese takoj
ob 8. uri na podto, za popoludznski vlak pa vsaj do
11,4, nre. Posiljatve naj se dobro zavij0 v mogen papir;
ako gredd v Dalmacijo ali Hercegoyino, v platno.
Kar je veéjih in tezjih, ali ée se daleé posiljajo, naj
se zavijo v veckraten trpeZen papir, zapro v zaboje
ali koSare. Podiljatve z veéje vrednostjo se morajo
zapedatiti, in odtis peéata naj se pritisne tudi nd
postno spremnico. Zaklenjenih kovéegoy, torb, zabojev
ni treba pecatiti, Na pogiljatveh s steklom naj se na-
pravi znamnje steklenice, Naslov naj se pri pogiljatvah
z vrednostjo zapife naravnost na zavoj sam, drugade
pa labko na list papirja, ki se potem po celem obsegu
prilepi na podiljatev. Posebno je paziti, da se naslovi
tako pritrdijo, da ne morejo odpasti. — Na obéinstva
je, da se po teh navodilih ravna, ker se bode pri ve-
likem prometu na po#ti vsaka posiljatev, ki ne bode
strogo po predpisih zavita, brezpogojno zavrnila,

Darovi za novomesko dijadko kuhinjo.

Dobrotniki iz Mesta in Kandije 80 gld. 20 kr.; gospod
svétnik 1. Kinsky 3 gld.; gosp. A. Messler, drz. pravd. nam.,
Za november in december 1 gld.; neimenovan uradnik za no-
vember in december 1 gld.; neimenovan 1 gld.; Prof. P. Bernard
Vovk 2 gld.; P. Klemengié iz Kamnega Potoka pri Trebenju dve
vrefi fita; gosp. Fr. Pintar iz Kandije repe.

Loterijske #tevilke.

Trat 3. decembra 79 6 87 30 8b
Gradec 10. ” 48 16 36 b4 72

Preklic!

Kar sem jaz proti gosp. Franc Kovaé-u, me-
sarju in gostilniéarju govoril, da je on od mene omenjeno
meso prodajal, ni resnica, in nimam proti njegovi
mesnici nié slabega za omeniti, ravno nasprotno.

NOVO MESTO, 9. decembra 1898

Franc Stamcar,
dimnikar,

(281)
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- Razglasilo.

Mestna ob&ina Rudolfovo proda iz svoje hoste
pri Cegeloici, od koder je izvor lesa posebno
ugoden, kakih

600 m* hrastovega i ke
2—300m? smerekovega stojscega lesa.

Kdor hote les kupiti, si ga lahko vsak dan z
mestnim logarjem Pavlidem iz Cegelnice ogleda.

Zapedatene ponudbe za kubidoi meter naj se
stavijo mestnemu Zupanstvu v Rudolfovem do

1. januarja 1899,

Na zavitku naj se od zunaj opomui: ,po-
nudbe za les“.

Mestno Zupanstvo v Rudolfovem,
dné 12, decembra 1898,

Razglas.

Oskrbnistvo mestnega premoZenja v Krékem na-
nanja, da se bode v letu 1899 in naprej vrdilo v
Kr8kem razun navadnih sedem letnih sejmov tudi $e

~«@- pet Zivinskih in svinjskih sejmoy -@>

in sicer:
prvo sredo januarja,
= » aprila,
» » junija,
» »  avgusta,

9 decembra vsakega leta.

Sviniski sejmi so tudi vsako sredo, na
katero pade mavadni trzni dan v tedou.

Oskrbnistvo mestnega premozenja v Krskem,
dne 23. novembra 1898,
Naéelnik
F. Rumpreth.

Javna drazba.

Za ograditev podruzniéne drevesnice na Koce-
varjevem marofu vréila se bode v pondeljek dne
19. decembra 1898 oh 2. uri popoludne v kmetijski
bralnici

Javna zmanjSevalna drazba

Ograditev znasa 300 kurentnih metrov in je prora-
&unjejo na 300 gld. Vardcine je vloziti 109/, — Na-
tanéneji pogoji se izvedo pri ,Kmetijski podruznici“
ozir. pri g. Fr. Perko-tu v Novem mestu in pa
pred drazbo.

Odbor kmetijske podruznice v Novem mestu,
dné 1. decembra 1898,

(272—1)

Nadelnik
V. Rohrman.

(279

Za vsa mizarska dela,

za stavbe, cerkveno in sobno opravo, po
najnovejiem slogu
se priporoda

Alcjzij Eobe,

mizarskl mo]ster v Metlikl, z dovrieno preskuiisjo ma e. kr.
tehmologiénem obrtnem muzeju na Dumajm.

(106- 15)

e P

wee Kupi se veé tisoc smrekovih koloy >@

za driavne trtnice v Novem mestn in v Kostanjeviei
Koli morajo biti 1 m od spodnjega konca imerjem,
veaj 7 cm, na drugem Kkoncu pa saj 3 ¢cm debeli, ravni.
¢isto olupljeni in ofpiéeni. Cena kolov razume se zs
1 komad postavljen v gori imenovane trtnice. — Ust~
mene ali pismene ponudbe sprejema B. Skalicky, teh-
nicni vodja drzavnih vinarskih zadev za Kranjsko v
gvoji pisarni v Noyem mestu (v hidi prejénje davka-
rije, v I nadstropju.) (282)

Sta,]]()va,njg katero je prav pripravno za
9

kolarja, in bi tam veliko ko-
larskega dela bilo, je oddati po prav nizki ceni v
najem. — Veé pove Jakob Prossenik, kovaé v Metliki
h. &t. 96. (271)

s 2 katero oh;oji iz 8tirih lepik
Stdnovanje, sob, kunhinje, shrambe, kleti,

drvarnice itd., odda se s 15. marcom 1899 v najem.
Isto se nahaja v Novem mestu h. &t. 2l v prvem
nadstropju. (279—1)

10 lepih starih lipovih dreves

ima na prodaj Matija Zamida iz Toplic h. &t 5.

Cvrst in moc¢an dedéek

15—17 let ster sprejme se v kovadki poduk. — Veé
pove Anton Baudek, kova¢c v Podhosti p. Toplice.

Bukvovezna dela

napravl

lepo in toéno po primerno nizki ceni

Krajteva bukvoveznica v Novem megtn.
€ € € € H H € >€ 1€ 3
Proda se iz proste roke Jepa, nova

L% - .
#@F hifa na Bucki, ~9ag 3
katera stoji ob cesti blizu farne cerkie in
je ravno nasproti dvorazredni Soli. Hiia je
pripravna za gostilno, §2 bolj pa za proda-
jalnlco ker je tam pet Sirnoznanih sejmov.
“ Vet se lahko izve pri farnem uradu v
§t. Lovrencu ob Temenici, p. Vel Loka pri
Trebnjem. (2642
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Slavnemu obéinstvu najuljudneje naznanjam,
da sem odprla v hiSi gospe pl. Fichtenau

prodajalnico

s popolnoma novim i friSnim manufakturnim blagom
vsake vrste, ter se priporo¢am za mnogobrojni obisk.

Novo mesto, dné 28. nov. 1898.
Spostovanjem

Julija Murgelj.

¥

Hi <'ﬂ; takoj na prodaj v Novem mestn §t 229,
3 lezeca tik stare ceste, z njivo, katera meri
1/, joha in zraven velika kodenica, Supa, hlev in trije
svizjaki. Cena po dogovoru. _
Ve¢ se izve pri lastniku Francu Stamcarju v

Novem mestu. (280)
Hi:‘a zaradi smrti stariSev za oddati v najem

- takoj z novim letom, v kateri se nahaja
prodajalnica, gostilnica in druga gospodarska poslopja
z lepimi obokanimi kletmi. Na zahtevanje tudi neko-
liko njiv. Nshaja se na Jami blizo Dvora. — Ved
pove lastnik Jozef Kmet, Podgrad &t 9, Dvor.

,,Nﬂl‘ﬂ(]ll{l; trgo vina l

v Spitalskih ulicah v novozgrajeni palaéi
mestanskega bolniSkega zaklada Lingerjeve ulice

%" Ljubljana. ¢

Velika zaloga

vsakovrstnega perila, konfekcijskega blaga za
Zenske iu otroke, razliénega blaga za
zimske potreb&€ine, velika izbera potrebséin za
krojace in Sivilje ter drugega blaga

po majnizji ceni!
S AL,

(263—2)

Reznike in ukoreninjeno tersje Portalis”

kakor tudi mlado in évrsto sadno drevje nizke in
visoke rasti, najbcljdih namiznih in gospodarskih vrst
prodeja oskrbnistvo Dr. Ignac grof Attems- ove

grajséine v BreZicah. (266—2)
poleg novo odprte postaje na Po-

Zemljisdée
,] L nikvah je na prodaj s pravico od
Ponudbe sprejema lastuik Janez Udové, Ponikve &t. 19,
g . n.
poro¢am, da imam
za haveloke ponudim po najnizji cenl. Ravno tako
hoéem vsaki Zelji cenjenih gg. naroénikov. Za
(122—14) Jakob Mikolig.

strani Zeleznice, da re ondi zida hifa in tudi priredi
posta Trebenj. (269—2)
: Preéastiti duhovdéini, gospodom uradni-
| .

* veliko zalogo v suknenem blagu.
izvréujem obleke po najnovejfem kroju in nizki
okusno delo jaméim,

A A A

Sakalnica, tedaj za dobro gostiluo kaj pripravmo. —
kom in slav. obéinstyu naznanjam ter se pri-
Tudi nepremoéljive lodne iz kamelnih dlak
ceni, po dogovoru tudi na obroke, Ustreéi
Z odliénim spodtovanjem

Novomesto: Odgovorni urednik, isdajatelj, salofnik in tiskar L Kralee.



